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William Wordsworth

W znanym ,,Przewodniku po jeziorach” Pan West! zaleca okres od poczatku czerwca
do konca sierpnia jako optymalny na odwiedzenie regionu [Krainy Jezior], a ponie-
waz dwa ostatnie miesigce to czas wakacji i wypoczynku, to niemal wylgcznie wow-
czas przyjezdzaja tu turysci. Jakkolwiek, ta pora roku wcale nie jest najlepsza: kolo-
rystyka gor i lasow jest zbyt jednostajnie zielona, o ile nie urozmaicaja jej skaty.
Brakuje réwniez roznorodnosci, poniewaz duza czes¢ tak w dolinach jest przezna-
czona na siano. Laki odradzajg si¢ po rozpoczeciu sianokosow, ale tutaj nastepuje
to znacznie pdzniej niz w potudniowej czesci Wyspy. Powazniejsza niedogodnoscia
jest deszczowa aura, ktdra w tym okresie czasami wystepuje z energia i dlugotrwale.
Rozczarowanemu i przygnebionemu podréznikowi moze przypominaé ulewne
deszcze, ktore spadajg w gérach Abisynskich, stanowigc roczne zapotrzebowanie
Nilu. Wrzesien i pazdziernik (szczegolnie pazdziernik) cechuja sie zazwyczaj lepsza
pogoda, a krajobraz jest wtedy bez poréwnania bardziej zréznicowany, wyborny
i pigkny. Z drugiej jednak strony krétkie dni uniemozliwiajg dluzsze wycieczki,
a ostre i chtodne wiatry nie sprzyjajg relaksowi na $wiezym powietrzu.

Niemniej jednak, szczeremu wielbicielowi natury, ktdry pozostaje w dobrym
zdrowiu i nastroju, i ma swobode wyboru, mozna zarekomendowac sze$¢ tygodni
nastepujacych po 1 wrzesnia zamiast lipca i sierpnia. Bowiem dla takiej osoby nie
ma niedogodnosci wynikajacych z pory roku, ktdre nie bylyby sowicie zrekompen-
sowane jesiennym objawieniem ktorej$ z bardziej oddalonych dolin, do ktérych
nie dotarly jeszcze chaotyczne plantacje i niespdjne budynki. W takich miejscach,
o tej porze roku, we wszystkich [elementach krajobrazu] istnieje godny podziwu
zakres i proporcjonalnos¢ naturalnej harmonii barw: w delikatnej zieleni traw na
takach po zniwach, przeplatanej wyspami szarej lub omszonej skaly, zwienczonych

1 Richard West, A Guide to the Lakes in Cumberland, Westmorland, and Lancashire. Przewodnik wielokrotnie byt
wzniawiany, ale wydany po raz pierwszy w 1778 roku, przynoszac Westowi ogromny sukces. West — jezuita, anty-
kwariusz i pisarz — zyt w latach 1720 - 1779, czyli w czasach, gdy zapoczatkowane zostalo zainteresowanie rodzimym
krajobrazem. On tez jako pierwszy zachwalat uroki Krainy Jezior. To on wskazal droge Williamowi Gilpinowi, a na-

stepnie Wordsworthowi (przyp. thum).
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krzewami i drzewami; w nieregularno$ciach pol kukurydzy lub $cierniskach, albo
ich szachownicach; w zboczach gor l$nigcych réoznobarwnymi paprociami; w spo-
kojnych biekitach jezior i stawow, i w listowiu drzew, a takze wszystkich odcieniach
jesieni — od poblaklej, ale wcigz btyszczacej z6lci brzozy i jesionu, do glebokiej zie-
leni debu, olchy i bluszczu na skatach, drzewach i chatach.

Jednakze, poniewaz wigkszos¢ podroznikéw albo nie ma zbyt wiele czasu, albo
im go szkoda, okres miedzy srodkowym lub ostatnim tygodniem maja a Srodkowym
lub ostatnim tygodniem czerwca, tez moze by¢ dobry z uwagi na dlugie dni, pickna
pogode i réznorodnoé¢ wrazen. Jeszcze niewiele rodzimych drzew jest w pelni zielo-
nych, co oznacza, Ze brak im glebokiego cienia, ale to rekompensuje réznorodnos¢
ulistnienia, kwitnienie drzew owocowych, w ktdre obfitujg lasy, jak rdwniez ztote
kwiaty janowca oraz innych krzewoéw, ktore rosna w wielu zagajnikach. Wiosenne
kwiaty wcigz kwitng w tych lasach, a takze na péinocnych zboczach gor i w doli-
nach, podczas gdy otwarte i sfoneczne miejsca sa juz pelne kwiatéw nadchodzacego
lata. A poza tym, czyz nie zaznal tej niezwyklej przyjemnosci ten, kto mégt wystu-
cha¢ chdéru makolagw i drozdow $piewajacych mitosne trele w zagajnikach, lasach
i zywoplotach gérzystego kraju, z dala od drapieznych ptakéw, ktore gniezdza sie
w niedostepnych skatach i o kazdej porze roku mozna je ustyszec lub zobaczy¢, jak
kraza w powietrzu?

Liczba tych groznych stworzen jest prawdopodobnie przyczynag, dla ktorej w waskich
dolinach nie ma skowronkéw. Drapieznik moglby rzucic¢ si¢ na nie z otaczajacych
doling skal, zanim skowronki bylyby w stanie sfruna¢ do swoich gniazd na ziemi, aby
sie chroni¢. Stowik rzadko pojawia si¢ w tych dolinach, ale liczne sg stada naszych
angielskich pokrzewek, a ich $piew ma zdecydowanie wigkszg site, gdy stucha sie ich
nad brzegiem szerokich, spokojnych wdd lub gdy styszy sie je na tle pomrukéw gor-
skich potokéw. Albo tez kukutka i jej glos dziatajacy na wyobraznie, gdy jej kukanie
wypelni gorska doline w sposéb jakze odmienny od tego, co odglos ten niesie z soba
na plaskim terenie. Nie mozna tez pomina¢ okoliczno$ci, ktéra sprawia, ze koniec
wiosny jest tutaj szczegodlnie interesujgcy. Mam na mysli zwyczaj sprowadzania owiec
z gor do dolin i zamknietych terendw.

Scinanie traw odbywa sie na poczatku jej wzrostu: ta pierwsza delikatna szma-
ragdowa zielen sezonu, ktdra w przeciwnym razie trwataby niewiele dtuzej niz dwa
tygodnie, utrzymuje si¢ na pastwiskach i fakach przez wiele tygodni ozywiana przez
cale mndstwo beczacych i podskakujacych owiec. Gdy te zwinne stworzenia nabie-
raja sil, sa wypuszczane w otwartych gorach, gdzie swoimi smuktymi konczynami,
$nieznobielnym futrem i dzikimi a lekkimi ruchami, pieknie wspoélgraja lub kon-
trastujg ze skatami i fakami, na ktorych musza teraz szuka¢ pozywienia. I na koniec,
ale nie mniej wazne: w tym czasie podroznik bedzie mial pewnos¢ znalezienia noc-
legu i wygodnego zakwaterowania nawet w mniejszych zajazdach. Jestem $wiadomy,
ze niewielu bedzie mogto skorzystac z tej rekomendacji, poniewaz czas i taki rodzaj
zwiedzania w wigkszosci podlegaja okoliczno$ciom, ktére uniemozliwiajg catkowitg
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swobode¢ wyboru. Dlatego warto zauwazy¢, ze chociaz lipcowi i sierpniowi mozna
wiele zarzuci¢, to jednak czesto zdarza sie, ze pogoda w tym czasie nie jest bardziej
deszczowa i burzliwa, niz by sobie tego zyczyli ci, ktorzy naprawde moga cieszy¢ si¢
wzniostymi formami natury w czasie najwiekszej wspanialosci ich rozkwitu.

Jezeli tylko podrdznikowi dopisuje zdrowie i dowolnie dysponuje czasem, moze
odwiedzi¢ te krajobrazy pod warunkiem, ze jest gotéw znies¢ niedogodnosci zamknie-
cialub przerwy w podrdzy z powodu widoku nadchodzacej lub ustepujacej burzy lub
jej odglosow. Pozbawiony wrazliwosci musi by¢ ten, kto nie odczuwalby satysfakcji na
widok wspaniatych btyskéw promieni storica, opadajacych mgiel, przesuwajacego sie
$wiatlocienia oraz orzezwiajacych potokéw i wodospaddw, z ktdérymi zwigzana jest
zmienna pogoda w regionie gorzystym. W takim czasie nie ma powodu do narzekan,
ani na monotonie barw w $rodku lata, ani na jaskrawg atmosfere dtugich, bezchmur-
nych i goracych dni.

Dotychczas [odniostem si¢] do zalet i wad odwiedzenia tego regionu w poszczegodl-
nych porach roku. Co do mozliwosci, w jakiej obiekty sa najlepiej widoczne: jezioro jest
zbiornikiem wod splywajacych z wyzszych terendw i rozlewajacych sie, az wypelni sie
ono po same brzegi, z czego wynika, Ze najbardziej korzystne bedzie podejs¢ do niego
od strony ujscia, zwlaszcza jesli jezioro znajduje sie w terenie gorzystym. W ten sposob
podrdznik staje na wprost scenerii i jej najwspanialszego ujecia, stopniowo zblizajac
sie do najbardziej wzniostych miejsc. Teraz to oczywiste, Ze przejscie od udogodnien
i pickna do wzniostosci jest tatwe i korzystne; ale nie jest tak na odwrot, poniewaz
gdy rosng oczekiwania, nie da si¢ ich zaspokoi¢ skromniejszymi wrazeniami?.

Jesli celem turysty sg szeroko roztaczajace sie widoki jest mato prawdopodobne,
aby zdobycie gory obylo si¢ bez rozczarowania, jezeli szczyt nie zostanie osiag-
niety przed wschodem stonca lub nie pozostanie si¢ tam do zachodu stonca i dtu-
zej. Strome zbocza gory i sgsiednie szczyty mozna z powodzeniem oglada¢ w kaz-
dej pogodzie, ktora pozwala na ich zobaczenie, ale najbardziej uszczesliwionym
podréznikiem bedzie ten, kto bedzie mie¢ okazje znalez¢ si¢ w oparach [mgly],
ktore przesuwajac sig, otwierajg widok na jakis fragment lub, rozpraszajac si¢ nagle,
odslaniajg caly region.

Kto$ niezaznajomiony z gérami moze nie by¢ wiadomy, ze spacer wczesnym
porankiem, gdy stonce wschodzi, powinien odby¢ sie po wschodniej stronie doliny,
w przeciwnym razie straci poranne $wiatfo, ktore najpierw dotyka szczytow, a stam-
tad schodzi po zboczach przeciwlegtych wzgdrz. Mozna tez udac si¢ na jakie$ wznie-
sienie, otwierajace si¢ zarowno nad zacieniong strong wschodnig, jak i $wiatto po
stronie zachodniej. Ale jesli linia horyzontu na wschodzie jest niska, mozna wybra¢

2 Jedynie w przypadku Derwent-water i Lowes-water powyzsze uwagi nie majg zastosowania. Derwent wyrdznia si¢ spo-
$réd wszystkich innych jezior tym, ze jest otoczony wzniostoscia: fantastyczne gory Borrowdale na potudniu, samotnie
majestatyczny Skiddaw na péinocy, strome zbocza Wallow-crag i Lodore na wschodzie, a na zachodzie skupiska gor Ne-
wands. Lowes-water jest otoczone przez wspaniale zgupowanie gor. Co sie jednak tyczy powstawania takich zbiornikéw,
to stuszne jest ogolne spostrzezenie: ani Derwent, ani Lowes-water nie czerpig zadnych zapaséw ze strumieni tych gor,
ktére dostojnie urozmaicajg krajobraz w kierunku ujsé.
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zachodnig strong ze wzgledu na refleksy swiatta wschodzacego stonica odbijajace
sie w wodzie. Z tych samych powoddéw, wieczorem nalezy obra¢ kierunek prze-
ciwny.

W koncu to od zamystu, ktory towarzyszy podrdznikowi, zalezy, co czerpie [z tej
wycieczki]: przyjemnos¢, czy inne profity. Pozwole sobie na kilka stéw na ten temat.

Nie ma nic bardziej szkodliwego dla autentycznego uczucia niz pochopne i nie-
taskawe deprecjonowanie oblicza jednego kraju przez poréwnywanie go z innym.
To prawda, ze Qui bene distinguit bene docet3, jednak drobiazgowos¢ jest nedznym
towarzyszem podrdzy, a najlepszym przewodnikiem, ktéremu w kwestiach smaku
mozemy zaufa, jest satysfakcja. Na przyktad, jesli podrdznik jest w Alpach, niech
jego umyst podda sie dzikosci gigantycznych potokdw i niech rozkoszuje si¢ on kon-
templacja ich niemalze nieokielzanej gwattownosci, i niech nie narzeka na monoto-
ni¢ spienionego nurtu lub nie czuje wzgardy do zmaconej wody — widocznej nawet
tam, gdzie jest mocno wzburzona.

Niech wzglednie stabszy nurt potokéw w Cumberland i Westmorland nie bedzie
powodem, ze podrdznik straci do nich sympatie, a korzystajac w pelni z tego, do
czego ma dostep, z podziwem przyjrzy sie niezrownanemu l$nieniu wody i tej roz-
norodnosci ruchu, nastroju i charakteru, ktéra [charakteryzuja si¢ te potoki] nie
majac przeciez az takich mozliwosci, jak strumienie w Alpach.

Zatem, je$li chodzi o gory, to chociaz sg one stosunkowo niewielkich rozmiaréw
i jest tu niewiele wiecznego $niegu, nie stycha¢ tez odglosu letnich lawin a élady
pozostawione przez pustoszace zywioly sg stosunkowo rzadkie i mato imponujace,
to jednak wlasnie z tego niedostatku wynika poczucie stabilnosci i trwatosci, ktdre
wiele umystow sobie bardziej ceni — While the coarse rushes to the sweeping breeze,
Sigh forth their ancient melodies* .

W Alpach sg miejsca, ktore wywoluja odczucie fagodnej wzniostosci. Spustoszenie,
ruina, rozpacz i gwalt sg wszedzie mniej lub bardziej obecne i trudno jest, pomimo
wyniosto$ci nagich, ale tez o$niezonych szczytow gor, uciec od przygnebiajacego
wrazenia, ze wszystko znajduje sie w stadium postepujacego rozpadu. Gdyby nie to,
ze destrukcyjna sita musi stabng¢ wraz z coraz nizszymi wysokosciami, w przyszto-
$ci wszystko zostaloby sprowadzone do réwnin. Niemniej jednak, w najwyzszym
stopniu chcialbym rozkoszowac¢ si¢ tymi procesami, by obserwowac te zmiany.

Odchodzac od tych ogélnych widokéw skupmy sie na szczegotach. Osoba, dla
ktorej gorskie widoki nie sg czyms swojskim, przybywajac tu po raz pierwszy, szuka
wzniostosci w kazdym obiekcie, ktéry moze si¢ nig odznaczaé i prawie zawsze jest
rozczarowana. Na to rozczarowanie nie ma, jak sadze, ogélnego $rodka zarad-
czego i raczej nie jest pozadane, aby taki istnial. Ale w odniesieniu do jednej klasy
obiektow istnieje punkt, w ktorym te szkodliwe oczekiwania mozna fatwo skorygo-
wac. Ogolnie przyjmuje sie, ze wodospady sa ledwie warte ogladania, chyba ze po

3 Kto dobrze rozréznia, dobrze tez uczy (przyp. ttum.)

4 Fragment wiersza Wordswortha The Pass of Kirkstone (przyp. thum).
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obfitych opadach i ze im bardziej wezbrany potok, tym bardziej uszczesliwi widza.
To jednak prawda tylko w przypadku duzych wodospadéw ze wzniostymi dodat-
kami, a i tak trudno nie wskaza¢ ich minusow. A jednak, co sprawia ten orzezwia-
jacy chtéd, ktory mozna poczué tylko w suchg i stoneczng pogode, gdy skaty, ziota
i kwiaty l$nig wilgocig rozproszong przez bryze rwacej wody?

Ale biorgc pod uwage te rzeczy tylko jako obiekty godne postrzegania, mozna
zauwazy¢, ze glowny urok mniejszych wodospaddw lub kaskad polega na okreslo-
nych proporcjach formy i kolorystycznej spojnosci pomiedzy czesciami sktadowymi
widoku oraz na kontrascie zachowanym pomiedzy spadajaca wodg a stojacg lub
raczej stopniowo uspokajajacg si¢ woda w zbiorniku ponizej. Piekno takiej sceny,
gdzie w sposob naturalny pojawia sie tak wiele zywiolowosci, jest rowniez w szcze-
golny sposob spotegowane przez migotanie i Swietlisto$¢ wokot brzegdw zbiornika,
refleksy otaczajacych obrazéw. Jednak, wszystkie te delikatne zréznicowania sg
niszczone przez silne powodzie, gdy spieniony potok pedzi w burzliwym zamecie.
Pomyslny stosunek czesci sktadowych jest rzeczywiscie zauwazalny w krajobra-
zach péinocnej Anglii. W tej charakterystyce niezbednej do uzyskania doskona-
tego obrazu, przewyzszaja one widoki w Szkocji, a w jeszcze wigkszym stopniu
w Szwajcarii.

Jako mieszkaniec [Krainy] Jezior czesto stysze, ze tutejszy krajobraz poréwny-
wany jest z krajobrazem Alp, dlatego tez dodam kilka stow do tego, co zostato juz
na ten temat powiedziane.

Jezeli wspomnimy rodzime lasy sosnowe w Krainie Jezior, ktérymi wiele setek lat
temu pokryta byta znaczna cze$¢ wyzyn, to z duzg dozg stuszno$ci wiosng i jesienia
mozna byloby [ten krajobraz] poréwnywac ze Szwajcaria. Elementy krajobrazu s
takie same: jeden kraj reprezentuje drugi w miniaturze.

Miasta, wsie, koscioly, wiejskie zagrody, mosty i drogi; zielone tgki i pola z ich
réznorodnymi plonami i lasy o zréznicowanym listowiu, ktore porastajg doliny
inizsze rejony gor, moglyby, tak jak w Szwajcarii, by¢ przeplatane ciemnymi lasami
ciggnacymi si¢ od grzbietow gor i pagorkowatych wierzchotkéw pokrytych $nie-
giem oraz ostrych szczytdéw i stromych zboczy tworzgc nieregularny model piekne;j
przestony. Podobienstwo byloby jeszcze doskonalsze w dni, gdy mgly, spowijajace
szczyty 1 unoszace si¢ wokot nich, powoduja, ze wysokos¢ gor wydaje sie mniej
zalezna od oka niz od wyobrazni. Ale lasy sosnowe catkowicie zniknely. I tylko
pdzng wiosng i wezesng jesienig realizuje sie tutaj ta sama mozaika obrazéw réznych
por roku, ktora trwa przez cale lato w Alpach: zima w oddaleniu a cieple, liSciaste
lasy, urodzajna zielen - pod reka i powszechnie dostepne.

Wykluczy¢ zatem nalezy ze stalych elementéw krajobrazu ten etap wegetacji
roélinnoéci, ktory zdominowany jest przez lasy sosnowe, ponad ktdrymi rozciagaja
sie gory z wiecznym $niegiem. Tutaj najwyzsze gory rzadko przekraczajg 3000 stop,
podczas gdy w Alpach niektore szczyty osiagaja 14 ooo lub 15 000, a wysoko$¢ 8
000 lub 10 000 nie jest niczym niezwyklym. W poréwnaniu [do Alp] nasze obszary
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lesne i zbiorniki wodne sg niemal tak samo skromne. Tym samym, o ile wznio-
stoé¢ zalezy od bezwzglednej masy i wysokosci oraz zwigzanych z nimi czynnikow
atmosferycznych, jest oczywiste, ze nie mozna mowic o jakiejkolwiek rywalizacji
[miedzy nimi.

Ale juz krotki pobyt w brytyjskich gérach dostarcza wielu dowoddw na to, ze
na okreslonej wysokosci, skiebione i welniste chmury osiadajace na szczytach lub
przez nie sie przetaczajace, daja poczucie wzniostoéci bardziej zalezne od formy
i relacji obiektow wzgledem siebie niz od ich rzeczywistej wielkosci; i ze wysokos¢
3000 stop wystarczy, aby przywotaé w ogromnym stopniu tworcze, poglebiajace
sie i tagodzace moce atmosfery. Stad, biorgc pod uwage wzniosto$¢, przewaga Alp
nie jest wcale tak wielka, jak mozna by pochopnie wnioskowa¢. A co do piekna
nizszych terenow gor szwajcarskich, to jest zauwazalne, ze poniewaz wszystkie one
sg regularnie koszone, ich obszar nie ma w sobie nic z tego fagodnego tonu i rézno-
rodnosci odcieni, ktérymi wyrdznia si¢ gorska darn nigdy niedotknieta kosa.

Na gtadkich i stromych zboczach szwajcarskich wzgorz, rzeczywiscie te zielone
przestrzenie przyjemnie kolorystycznie wspoélgraja z barwa drzew lisciastych lub
tworzg zywy kontrast z ciemnozielonymi sosnowymi zagajnikami, ktore je definiuja
i z ktérymi przeplataja sie w nieskonczonej réznorodnosci ksztaltow. Na pierwszy
rzut oka to jest najbardziej urocze. Ale peine zaspokojenie oka wymaga delikat-
niejszej gradacji tonéw i delikatniejszego taczenia odcieni. Poza tym, tylko wiosng
i pding jesienig bydlo ozywia swoja obecnos$cig szwajcarskie murawy i chociaz
pastwiska wyzszych rejondw, gdzie latem Zeruje, pozostaja w swoim naturalnym
stanie kwiecistych fak, sa one tak odlegle, Ze ich faktura i kolor nie maja znaczenia
w kompozycji zadnego obrazu, ktérego cechg charakterystyczng jest jezioro jak to
[z okolic] Vales. Jakze Zywa jest ro$linno$¢ tych wyzyn dzigki tamtejszemu fagod-
nemu klimatowi! Posréd bujnych kwiatow, jakie tam spotykamy, czesto mozna
zobaczy¢ gaje lub lasy, jesli moge je tak nazwad, tojadu. Roélina ta ma gleboki,
intensywnie niebieski kolor i jest tak wysoka, jak w naszych ogrodach, a wszystko
to na wysokosci, na ktérej w Cumberland mozna znalez¢ jedynie mech islandzki,
a kamieniste szczyty sg zupelnie nagie.

Zatem, biorac pod uwage kolorystyke Szwajcarii, mamy tu gtéwnie zywa zielen
roélinnoéci, czarne lasy i I$nigce $niegi, obecne w tak majestatycznym nagromadze-
niu, ze trudno ich nie zauwazy¢. Ale sama Natura nie skaluje tej kolorystki tak, aby
wywola¢ fagodzacg harmonieg, a to nie jest wdzigczne dla otéwka. Chociaz mozna
tam znalez¢ mnoéstwo dobrych tematéw, to nie mozna ich uznac za charaktery-
styczne dla tego kraju. Ta nieodpowiednios¢ nie ogranicza si¢ tylko do koloru: gory,
chociaz wiele z nich jest pod pewnym wzgledem najszlachetniejszych, jakie mozna
sobie wyobrazi¢, przybieraja zbyt strzeliste formy przez co ich kontur, przeniesiony
na pldtno, jest zbyt poszarpany, co daje mierny efekt. Musieli to odczu¢ dawni
mistrzowie, bo jesli sie nie myle, nie pozostawili ani jednego krajobrazu, ktorego
zrédtem bylyby osobliwe cechy Alp, chociaz Tycjan spedzil niemal cale zycie w ich
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sasiedztwie, Poussinowie® i Claude® musieli by¢ dobrze zaznajomieni z ich aspek-
tami, a kilku podziwianych malarzy, jak Tibaldi i Luino, urodzito si¢ we wloskich
Alpach. Ostatnio kilku Anglikéw podjeto sie tej proby, ale dowodzi ona tylko, ze
odwaga, umiejetnosci i osagd moga pokona¢ wszelkie przeszkody. Mozna $miato
stwierdzi¢, ze ci, ktérzy najlepiej poradzili sobie w tej $miatej przygodzie, juz nie
beda sktonni powtdrzy¢ te probe. Chociaz nasze widoki sg bardziej odpowied-
nie do malowania niz alpejskie, byloby mi przykro rozpatrywa¢ ktorykolwiek kraj
w odniesieniu do tej sztuki, bowiem ich stosowno$¢ lub niestosowno$¢ dla otéwka
czyni je mniej lub bardziej przyjemnym dla oka widza, ktéry przeciez nauczyl si¢
obserwowac i czu¢ gtéwnie z samej Natury.

Uznajac, ze niektdre aspekty alpejskich obrazow przewyzszaja brytyjskie w spo-
sob tak oczywisty, Ze nie trzeba ich przywolywac¢, zauwaze, ze lasy lisciaste, cho¢
w wielu miejscach niedostepne dla siekiery i triumfujace w przepychu i rozrzut-
nosci Natury, ogolnie rzecz biorac’, nie charakteryzujg si¢ ta réznorodnoscia, ani
pieknem, ktére istniatloby w gérach Brytanii, gdyby pozostawi¢ je samym sobie.
Wspaniate orzechy [wloskie] rosng na réwninach Szwajcarii; a pickne drzewa tego
gatunku mozna znalez¢ rozrzucone na zboczach wzgorz. Rosnag tu i 6wdzie rowniez
brzozy i niektére catkiem bujne. Ale ani brzozy, ani dgby nie sg drzewami dominu-
jacym, nie mozna nawet powiedzie¢, ze s3 powszechne. O ile mialem okazje zaob-
serwowac, deby sg znacznie mniejsze od tych w Wielkiej Brytanii.

W dolinach ilo$¢ bukow i sosen jest tak wielka, ze inne drzewa sg ledwie zauwa-
zalne i z pewnoscig takie lasy o kazdej porze roku nie sg tak przyjemne [dla oka]
jak bogate i harmonijne rozmieszczone deby, jesiony, wiazy, brzozy i olchy, ktére
dawniej okrywaly zbocza Snowdon i Helvellyn, i ktérych niemate pozostatosci
przetrwaty do dzi$ na wzgérzach wokol Ulswater. Po wloskiej stronie Alp, kasz-
tany i orzechy rosng w gérach na znacznej wysokosci, ale nawet tam, listowie nie
doréwnuje piecknu ,naturalnego produktu” klimatu angielskiego. W rzeczywistosci
stonce Europy potudniowej, ktérego tak sie zazdrosci, gdy si¢ o nim styszy, jest pod
wieloma wzgledami szkodliwe dla pickna wsi, szczegélnie, ze zacheca do zakladania
upraw na terenach, ktére w chlodniejszym klimacie pozostatyby w rekach natury.
Sprzyja jednocze$nie uprawie roélin cenionych raczej ze wzgledu na owoce, ktére
zadowalajg podniebienie, niz na dostarczanie przyjemnosci oku jako element kra-
jobrazu.

Wezmy na przyklad Bellagio, polozone przy trzech odnogach jeziora Como.
Sam grzbiet przyladka, w wigkszo$ci pokryty winoroélg na przemian z drzewami
oliwnymi, nie wspolgra z rozciggajacym sie na drugim planie ogromem zielonych,

5 By¢ moze Wordsworth piszac w liczbie mnogiej, ma na mysli Gasparda Dugheta, ktéry byt przybranym bratem mala-
rza i tez zapisal si¢ w historii sztuki dzieki malarstwu krajobrazowemu (przyp. ttum).
6 Chodzi o Claude’a Lorrain (przyp. ttum).

7 Wielka réznorodnos¢ drzew roénie w Valais.
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niezagospodarowanych gor i nie ustepuje wzniostosci tych subtelnie kontrastuja-
cych obrazéw.

Winoro$l, uprawiana na duza skale, niezaleznie od wszystkiego, co mozna o niej
powiedzie¢ w poezji®, w krajobrazie ma nudny, formalny wyglad; a drzewo oliwne
(cho¢ niechetnie to przyznawac) nie jest bardziej wdzieczne dla oka niz nasza
pospolita wierzba, ktérg bardzo przypomina, ale wspolna obu chropowato$¢ ma
w wierzbie odpowiednia delikatnos$¢, harmonizujacg z usytuowaniem, w ktérym
najbardziej zachwyca.

Bez watpienia to samo mozna powiedzie¢ o drzewach oliwnych rosngcych na
suchych skalach Attyki, ale mowie o tych, ktére mozna znalez¢ w ogrodach i winni-
cach na potnocy Wtoch. Jaki Anglik [bedac] w Bellagio oprze si¢ pokusie zastgpienia
w wyobrazni tych formalnych skarbéw uprawy naturalng réznorodnoscia jednego
z naszych parkow: jego trawnikow, zywoplotow z glogu, dzikiej rozy i wiciokrzewu
oraz majestatycznych drzew? Czy takimi dzikimi ostojami, jak brzegi jeziora Derwent-
Water za czasow Radcliffed, czy obecnie Gowbarrow Park, Lowther i Rydal?

Poniewaz moim celem jest pogodzenie Brytyjczyka z krajobrazem jego wlasnego
kraju, cho¢ nie kosztem prawdy, nie boje si¢ stwierdzi¢, Ze pod wieloma wzgledami
nasze jeziora sg o wiele ciekawsze niz jeziora alpejskie. Po pierwsze, jak wspomniano
powyzej, lepiej komponujg si¢ z innymi cechami krajobrazu, a po drugie, sa nie-
skoniczenie bardziej przezroczyste i mniej wzburzone przez wiatr10.

Como (ktére mozna nazwac krélem jezior, tak jak Lugano jest z pewnoscia
lich] krélowg) jest okresowo nawiedzane przez wiatr wiejacy od czota o poranku

8 Lukrecjusz doskonale opisal takg sceng:
Inque dies magis in montem succedere sylvas
Cogebant, infrdquo locum coucedere cultis:
Prata, lacus, rivos, segetes, vinetaque laeta
Collibus et campis ut haberent, atque olearum
Caerula distinguens inter plaga currere posset
Per tumulos, et convalleis, campésque profusa:
Ut nunc esse vides vario distincta Lepore
Onmia, quae pomis intersita dulcibus ornant,
Arbustisque teneut felicibus obsita circiim.
9 Ann Radcliffe - (1764-1823) — angielska preromantyczna poetka i powiesciopisarka, autorka licznych romanséw senty-
mentalnych oraz powieéci gotyckich (przyp. ttum.).
10 To znaczgce, ze na Como (co prawdopodobnie jest przypadkiem jezior wloskich) czesciej sztorm zdarza sie latem niz
zimg. Stad nastepujace wersy:
Lari! margine ubique confragoso
Nulli coelicolum negas sacellum
Picto pariete saxeoque tecto;
Hinc miracula multa navitarum
Audis, nee placido refellis ore,
Sed nova usque pavas, Noto vel Euro
Aestivas quatieutibus cavernas,
Vel surgentis ab Adduae cubili
Caeco grandinis imbre provoluto. Landor
(Chodzi o Waltera Savage’a Landora, angielskiego pisarza, zyjacego w latach 2yt 1775-1864. Przyp. thum.).
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iw strone przeciwng po poludniu. Wspaniate Jezioro Czterech Kantondw, zwlaszcza
jego najszlachetniejsza cze$¢ zwana jeziorem Uri, jest nie tylko wzburzane przez
wiatry, ale w nocy, jak mi powiedziano, bez zadnego widocznego ruchu powie-
trza, jest poruszane od spodu [przez podwodne prady], czego rzeczywiscie bytem
$wiadkiem. Gdy woda pozostaje w spoczynku, oku wydaje si¢ metna, ma ciezki
zielony odcien, tak jak ton wszystkich innych jezior, najwyrazniej w zalezno$ci od
stopnia, w jakim sg zasilane przez topniejacy $nieg. Jesli jezioro Genewskie stanowi
wyjatek, to prawdopodobnie ze wzgledu na jego ogromne rozmiary, ktére pozwa-
lajg zanieczyszczeniom osigé¢ na dnie. Tymczasem woda w angielskich jeziorach
jest krystalicznie czysta, a odbicia otaczajacych ja wzgorz sa czesto tak zywe, ze
niemal nie sposob zauwazy¢, gdzie konczy sie rzeczywisty widok, a zaczyna jego
niematerialna kopia.

Dolna czes$¢ jeziora Genewskiego, ze wzgledu na to, ze w tym miejscu jest ono
bardzo waskie, z pewnoscig jest znacznie mniej podatna na wzburzenie niz goérne
jego partie, a poniewaz woda tu jest czystsza niz w innych jeziorach szwajcar-
skich, najczesciej bedzie oferowac taki widok, chociaz przeciez nie jest to mozliwe
zawsze w rownym stopniu. Podczas dwéch dlugich wycieczek po Alpach ani razu
nie zaobserwowalem, z wyjatkiem jednego z mniejszych jezior miedzy Lugano
i Ponte Tresa, tych pieknych odbi¢ w lustrze wody otaczajacych widokdow, ktdre tak
czesto mozna tu zobaczy¢, nie wspominajac o delikatnych, olsniewajacych drza-
cych zmarszczkach [na wodzie], poruszen wiatru, oraz linii i kregéw przeplatanych
gtadka i pomarszczona woda, ktore sprawiajg, ze tafla naszych jezior charaktery-
zuje sie nieskonczong réznorodnoscig. Jednakze w Alpach, gdzie wszystko dazy do
wielkosci 1 wzniosto$ci, zaréwno pod wzgledem powierzchni, jak i ksztattow, nie-
moznos¢ dostrzezenia w jeziorach refleksow otaczajacych je widokéw w pewnym
stopniu znajduje rekompensate w ich wielkosci prezentujac ciggle zmieniajace si¢
strefy zielonych, niebieskich i fioletowych cieni lub $wiatel (trudno je nazwac), ktore
przywodza na my$l widok morza ogladany z wysokiego klifu.

Temat potokéw i wodospadéw zostal juz poruszony. Warto jednak dodac, ze
w Szwajcarii nieustanne opady $niegu w wyzszych partiach goér w duzym stop-
niu ostabiajg efekt spienionych do bialosci potokdw; z kolei ze wzgledu na to, ze
wystepuja one tak czesto, tracg sile oddzialywania na umyst widza. Wyjatkiem
jest wielki wodospad na Renie w Szafuzie. We wszystkich pozostatych przypad-
kach gwaltownos¢ potoku, ktorego czescig jest pojedynczy wodospad , ostabia jego
efektownos¢.

Wracajac do refleksow w spokojnej wodzie, opisze niezwykle zjawisko, ktorego
bytem naocznym $wiadkiem.

Spacerujac brzegiem Ulswater w spokojny wrze$niowy poranek, zobaczylem
w glebinie jeziora wspanialy zamek z wiezami i blankami, a caty budynek ryso-
wal si¢ bardzo wyrazne. Przez jaki$ czas patrzylem na niego z zachwytem, jak
na magiczne zjawisko i zalowalem, Ze moja znajomo$¢ tego miejsca pozwolita mi
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William Wordsworth

zrozumie¢, skad wzial sie ten widok. Bylo to w rzeczywistosci odbicie domu roz-
rywki zwanego Wiezg Lyulfa — wiez i blank powiekszonych i tak bardzo zmienio-
nych, ze nie mozna byto ich w pierwszej chwili rozpoznaé. Tymczasem dom roz-
rywki zostal catkowicie przestoniety przed moim wzrokiem przez mgte zalegajaca
nad nim i na zboczu wzgorza, na ktérym stal, ale nie tak, aby przecia¢ jego stycz-
no$¢ z jeziorem. Gdyby to miejsce bylo mi obce, ten nowy i wywotujacy nieodparte
wrazenie obiekt dlugo utrzymywalby méj umyst w stanie przyjemnego zdumienia
z powodu swojej niewytlumaczalnosci.

Oddzialujac na wiare wczesniejszych wiekdw, podobne zjawiska mogly da¢
poczatek historiom o podwodnych patacach, ogrodach i terenach rekreacyjnych —
wspanialych motywach romansu i wzmacniaé wiare w te opowiesci.

Do tego zwierciadlanego widoku dodam jeszcze bardziej niezwykte zjawisko,
ktdre pokaze, ze inne eleganckie fantazje moga mie¢ swoje zZrodta nie tyle w inwencji,
co raczej w rzeczywistych procesach natury.

Pewnego dnia, w zimowe przedpotudnie okoto godziny jedenastej, gdy przede
mng i moim towarzyszem nagle otworzyl sie krajobraz jeziora Grasmere, zanie-
pokoil nas widok nowo powstatej wyspy. W pierwszej chwili pomyslelisémy, ze
powstala ona w wyniku trzesienia ziemi lub jakiego$ innego naturalnego katakli-
zmu. Otrzasnawszy sie z przerazenia, ktdre bylo wigksze, niz czytelnik moze sobie
wyobrazié, a ktére w pelni podzielal moj towarzysz, przystgpilismy do badania
obiektu [rysujacego si¢] przed nami. [Wyspa] wysokoscig znacznie przewyzszal
sasiadujgca z nig starg wyspe, mial rowniez wigkszy obwod, zajmujgc przestrzen
okolo pieciu akréw; jej powierzchnia byta skalista, lekko o$niezona, rosty na niej
brzozy. Od strony potudniowej dzielil ja od drugiej wyspy waski wawdz i podobnie
od pdinocnego brzegu jeziora. Na wschodzie i zachodzie od brzegu oddzielala jg
znacznie wigksza przestrzen gladkiej wody.

Cudowna byta ta iluzja! Poréwnujgc nowg ze starg wyspa, ktorej powierzch-
nia byla miekka, zielona i niezmienna, nie waham sie powiedzie¢, ze jako widok
byta ona o wiele bardziej wyrazista. ,Nie nalezy poklada¢ wiary”, wykrzyknelismy,
»tylko w jednym zmysle, jesli jego dowody nie zostang potwierdzone przez inne zmy-
sty! Jak wyttumaczy¢, ze to, o czym wiemy, ze jest czyms$ nieprawdziwym, naprawde
takie jest; i ze na tym pieknym jeziorze jest tylko jedna wyspa?” W koncu widok
stopniowo zaczal si¢ zmienia¢, stracil swojg wyrazistos¢ i przeszedt w migoczaca
i stabg odwrotnos¢ siebie, a nastepnie catkowicie zniknal, pozostawiajac za sobg
czysta otwartg przestrzen lodu o tych samych wymiarach. Teraz zauwazylismy, ze
16d byt pokryty cienka warstwg wody, stad wywolat iluzje, odbijajac i zatamujac
obraz (co bez watpienia latwo wyjasnilyby osoby zajmujace si¢ optyka) skalistej
i zalesionej czesci przeciwleglej gory o nazwie Silver-how.

Rozwodzac si¢ tak wiele na temat pigkna czystej i spokojnej wody, 1 wskazujac
na przewage, jaka jeziora péinocnej Anglii maja w tym wzgledzie nad jeziorami
alpejskimi, bytoby niesprawiedliwo$cig nie wspomnie¢ o wzniostosci, jaka czesto
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charakteryzuja si¢ alpejskie widoki, gdy tamtejsze ogromne zbiorniki spokojnej
wody sa wzburzone. Bylem $wiadkiem wielu poteznych burz w Alpach i najwspa-
nialszych efektéw $wiatta i cienia, ale nigdy nie zdarzylo mi sie by¢ obecnym, gdy
jeziora bylo smagane huraganami, ktdre, jak sobie wyobrazam, muszg je czesto
nawiedzac. Jesli wzburzenie wody moze by¢ w ogole proporcjonalne do rozleglosci
i gtebokosci jeziora oraz wysokosci otaczajacych go gor, to, jesli moge sadzi¢ na
podstawie tego, co czesto sie tu widzi, widowisko to musi by¢ zatrwazajace i zdu-
miewajace.

Tego dnia, 30 marca 1822 r., wiatr tak wial nad malym jeziorem Rydal, jakby
otrzymat nakaz uniesienia jego wdéd z dna az do nieba; gdzieniegdzie biale balwany
fal znikaty w chmurach, lub raczej wirujac wzbijaly sie w gore i rozpryskiwaty doo-
kota wznoszone przez wiatr, szarzujac na siebie w szwadronach w kazdym kierunku.
Drobinki wody, z pedem wzbijane w gore az tracily swoja spojnos¢ i biel, sunety
wsrod szczytow gor jak szybujacy deszcz, ktéry znika w oddali. Porywisty wiatr
wyszarpywal wode z jeziora i wyrzucal jg ku gorze, tworzac islandzki gejzer, wrzaca
fontanne, na wysokos$¢ kilkuset stop.

Mata zatoka Rydal, ze wzgledu na swoje potozenie, jest szczegolnie podatna na te
zawirowania. Obecny sezon jest jednak niezwykle burzliwy: kilka dni temu wielka
liczba ryb, a dwie z nich wazyly nie mniej niz 12 funtéw, sil fal zostata wyrzucona
na brzeg Derwent-water.

Aby w powyzszym poréwnawczym opisie nikt nie podejrzewal mnie o stronni-
czo$¢ wobec moich rodzimych gor, popre mojg opinie autorytetem pana Westa, kto-
rego ,,Przewodnik po jeziorach” jest niezwykle uzyteczny dla turystéw od prawie
50 lat. Autor, duchowny rzymskokatolicki, spedzil wiele czasu za granica i dobrze
poznat krajobraz kontynentu. Tak si¢ wyraza: ,,Ci, ktorzy zamierzajg odby¢ podréz
na kontynent, powinni zaczac ja tutaj, poniewaz da to w miniaturze wyobrazenie
o tym, co ich czeka tam, podczas przemierzania Alp i Apeninéw, ktérym nasze
gory na pétnocy nie ustepuja pieknem linii ani réznorodnoscia szczytow, liczba
jezior i przejrzysto$cia wody; ani kolorem skal czy miekkoscig darni, ale jedynie
wysokoscig i rozlegloscig. Wszystkie szczyty gor tutaj sa dostepne i dostarczaja
widokéw nie mniej zaskakujacych, a i bardziej réznorodnych niz Alpy. Szczyty
najwyzszych Alp sa niedostepne, poniewaz sa pokryte wiecznym $niegiem, ktory
zaczyna si¢ na statych wysokosciach ponad terenami uprawnymi lub zalesionymi,
zielonymi zboczami, tworzac rzeczywiscie najwyzszy kontrast w naturze. Mozna
tam bowiem w jednym widoku zobaczy¢ calg réznorodnosé¢ klimatu. Jednak tam-
temu widokowi mozna przeciwstawi¢ widok oceanu ze szczytéw wszystkich wyz-
szych gor, poprzecinany przyladkami, ozdobiony wyspamii ozywiony zeglujacymi
po nim statkami”. (West’s Guide, s. 5)

Ttumaczenie: Beata Frydryczak
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